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Az alsólendvai por.
Alsólendva, 1912. augusztus 17.

Alsólendva egyik szomorú híressége: 
a por. Ez az a második egyiptomi csapás, 
amely a viz mellett legjobban segít a sok 
kórnak, nyavalyának, hogy minél kiirtha- 
tatlanabbul fészkeljék bele magukat ebbe 
a szerencsétlen városba.

Milyen gyönge még mindig az em­
beri erő, hogy hosszú évtizedek óta anél­
kül tűri ez a város a por garázdálkodását, 
hogy csak a kis ujját megmozdította volna 
ellene, hogy csak gyenge kísérlet is történt 
volna ennek a csapásnak ha nem is az 
elhárítására, de legalább hatásainak csök­
kentésére.

Vagy tán nem is az emberi erő gyen­
gesége, nem is az elemekkel szemben való 
tehetetlenség az oka ennek a sajnálatos 
állapotnak, mert iám, máshol is van por 
és mégis nem fekszik ez rá egy egész 
városra valóságos lidérc módjára fojtoga- 
tóan, mint nálunk. Más városokban is van 
por, mégsem lep be mindent szürke lepel­
ként, mégsem hatol be erőszakos, tolakodó 
módon mindenüvé, a lakások leggondozot­
tabb zugaiba, az emberek tüdejének leg­
mélyébe, mint nálunk, pedig talán nem is 
fizetnek 59'5 százalékos pótadót! De máshol 
talán már rájöttek arra az igazságra, hogy 
az egészség rovására való takarékosság a 
legbünösebb tékozlás, mert a legnagyobb 
értékkel, az emberélettel bánnak lelketlenül,

könnyelműen, és másutt már belátta a 
vezetésre hivatott testület, hogy éppen az 
ilyen csapások elhárítása, vagy csökkentése 
az ő legfőbb hivatása, hogy az egészség- 
ügyi közrendészet a legelsörendü község­
politikai feladat! Másutt el sem hinnék, 
hogy van a világon egy magát városnak, 
még pedig fejlődő városnak tartó helység, 
ahol tavasztól őszig egyáltalán nem öntözik 
az utcákat, ahol még ma is csak elméleti 
vitákat folytatnak a porról, de komoly cselek­
vésre alig gondol a vezetőség.

Nálunk meg kell győzni az embereket 
arról, hogy a városi öntözést minden módon 
meg kell valósítani még az esetben is, ha 
ebből teher háramlik a városra. Pedig nem 
volna olyan nehéz belátni, különösen ilyen­
kor nyáron, amikor egy-egy szélroham 
valóságos Szaharává teszi az alsólendvai 
fő-utcát, hogy ezt az állapotot tűrni ön­
gyilkos hanyagság, amely városunkat a 
legkisebb járásbeli falucskák nívója alá 
sülyeszti, mert ott legalább kidobolják, hogy 
minden gazda hetiben egyszer öntözze fel 
a portája táját, és nálunk még ez sincs!

Felmerült e kérdésben már az a terv, 
hogy a város az öntözés kérdését oldja 
meg olyképpen, hogy tartson két lovat, 
melyek tűzvész idején is rendelkezésre 
állanának. Ezt a tervet meg kell valósítani 
és nem szabad a takarékosság hamis cégére 
alatt útját vágni az egyetlen módnak, amely- 
lyel kielégítő módon el lehet az öntözés 
égetően sürgős kérdését intézni. A lótartás

drága passzió, mondja ám az ellenvélemény. 
De ha már nem is tesszük a mérleg másik 
serpenyőjébe a közegészség-ügy súlyos 
érdekeit, akkor is van abban a másik ser­
penyőben elég, ami a lótartás drágaságát 
ellensúlyozza.

A városnak, úgy tudjuk, éven át sok 
ftivarja van, amelyet drága pénzen fizet 
meg. Hogy egyebet ne említsünk, a számos 
előfogat, amelynek adására a város éven 
át kénytelen - és sok egyéb, aminek 
részletezésére itt hely nincsen, számos 
olyan terhet ró a városra, amelyek tetemesen 
olcsóbban volnának viselhetők, ha a város­
nak saját lovai volnának és melyek a lótar­
tást kifizetődővé tennék. Tűz esetén pedig 
milyen jó volna, ha a tűzoltóságnak mind­
járt rendelkezésre állana ez a fogat.

Ezenkívül — amint már egy Ízben 
fel is ajánlottuk — kereskedőink, kiknek a 
főutcán van az üzletük és akiknek a por 
a legtöbb kárt és bajt okozza, szívesen 
hozzá is járulnának az öntözés költségeihez 
és sietnének megkönnyíteni az állandó ön­
tözés létesítését. Gazdasági okok tehát nem 
állnak útjában ennek a megoldásnak.

Ismételjük, ezt a kérdést meg kell ol­
dani végre mindenképpen. Nézetünk szerint 
a lótartás módja volna a legcélszerűbb. 
De ha a vezetőség jobb, esetleg olcsóbb 
megoldást tud találni, ám létesítse azt, csak 
tegyünk végre valamit a városnak ez ellen 
a legnagyobb ellensége ellen, a por ellen.

A művészetről.
(Faragó Márton festőművész aug. 11-ikei felolvasása.)

E lázas, hisztérikus világban vakon, roham­
léptekben törtetünk a b o ld o g s á g  elérésére, amely 
— nézetünk szerint — földi létünk alapját képezi, 
mert azt tartjuk, hogy aki boldogan élt, az jól élt. 
De a nagy sietségben a legtöbben megfeledkez­
nek arról, hogy tulajdonképpen hamis bálványnak 
hódolnak. Az emberiség nagy része csupán az 
anyagi jó s á g o t keresi és még nem tudja eléggé 
méltányolni a boldogságnak egy másik, sokkal 
Hatalmasabb tényezőjét: a s zé p sé g e t  is. Az olyan 
ember, aki csak azt keresi, ami neki jó, az még 
a fejlettség alsóbb fokánál tart, mert csak állati 
részének ösztönét keresi. Ezektől az ösztönöktől 
ugyan egyikünk sem mentes, mert lényünknek 
egy része oly matériából áll, amelynek megvannak 
a maga szükségletei, mint pl. a ruházkodás, hajlék, 
# P a^k» Í°R és biztonság. Ezeknek a szükségle­
teknek az elérhetése és ápolása teszi ki a legtöbb 
egyénnek az életét, sőt társadalmunknak, állam- 
szervezeteknek alakulása, berendezése, politikája 
ezeken a primitív eszközökön alapszik, vagyis 
Keresésén, létrehozásán és megszerzésén annak, 
ami neki jó. Boldogok az olyan emberek, kikben 
eivontabb lélekösztönök még nem ébredtek, ha 
a hajlékukat, táplálékukat, jogaikat és biztonsá­
gukat elérhettek vagy megközelíthették, avagy ha 
azok elérésében bízni tudnak! De ez a boldogság 
cs‘}k annak a jólétnek a boldogsága, melyet egy­
aránt érez minden kielcgült állat, de amely bol­
dogság zavarttá lesz, sőt meg is szűnik, mihelyt 
a megszerzett jók részben, vagy egészben kétsé­

gessé válnak, vagy elvesznek. Az ilyen boldogság 
primitív és múlandó öröm, mert fenntartó elemei 
nem a lélekben gyökereznek, hanem az emberen 
k ív ü l esnek, ép azért az embertől nem függő 
okokból el is vesznek.

Magasabb rendű és állandó örömök forrása 
csak az a boldogság, melynek indító okai és fenn­
tartó elemei magában az emberben vannak. Ilyen 
benső okok és fenntartó elemek az ig a z s á g  és 
s zé p sé g . Az az igazság és az a szépség, melyet 
az ember megismert, megértett és magába foga­
dott, külön világot alkot a lélekben, amely maga­
sabb rangú a külső világnál. A külső világ el­
sötétülhet az ilyen emberek előtt, megtagadhatja 
tőle minden jóságát, — akkor még mindig meg­
marad a külön belső világa, az a világ, a mely 
lelkét gazdaggá teszi, amely fenntartja öt a meg­
próbáltatás legnehezebb óráiban, amely örömöket 
nyújt és nemes tettekre képesíti.

A szépség kultusza pedig a művészet val­
lásán alapszik! Azért hirdetjük szerte a művészet 
lélekemelő hatását, hogy a szépség kultusza ter­
jedjen el az egész földön és elterjedvén, boldoggá 
legyen a sok bajtól sanyargatott ember.

A művészetnek át kell hatni az egész vilá­
got! Ahol megjelenik ez a sugárzó, éltet melegítő 
nap, ott örökké tiszta, fényes ragyogás van jelen; 
ez a nap nem kél és nem nyugszik, nem borul 
és nem derül, egyformán özönlik áldó sugarával 
lelkünk és környezetünk minden zugába és be­
aranyozza a s zé p sé g  folyó aranyával mindazt, ami 
életünk feltétele és szükséglete.

A művészet megváltás az emberiségre. Mert 
mi is az a m ű v é s z e t? Szárazzan és röviden: a 
művészet az, amely el nem múló értékre emeli

az ember által megmunkált természeti nyers 
anyagokat; az a teremtő szellem, amely munkáján 
hordja a Nagy Teremtő képét, vagyis az emberi 
képességnek az Istennel azonos mesterjegyet. 
Magának a művészetnek a méltatását mint 
avatatlan iró — meg sem merem kísérelni, meg­
elégszem azzal, hogy érzem, — hanem szívből 
kívánom, hogy a tisztelt hallgatóság is mielőbb 
áterezhesse a művészet fenséges, lélekmegnyug­
tató erejét. Tőlem telhetöleg utat mutatok arra, 
hogyan oldjuk meg azt a nagy kérdést, hogy 
miképpen töltsük meg az emberi életet a művészei 
szépséges tartalmával.

El kell érnünk azt, hogy az ember keresse 
és szeresse a teremtő szellemnek, a művészetnek 
apró csodáit, hogy ne kívánjon meg mást, csak 
olyat, amit a munkáló emberi lélek az ö ihletével 
megnemesitett; hogy házunk, otthonunk, annak 
berendezése és felszerelése s minden, ami körül­
vesz bennünket, a művészi szépnek az érzését 
felébressze, — majd meglátjuk akkor, hogy az 
ilyen környezet hogyan varázsolja át, mintegy 
megszentelve otthonunkat, úgy, hogy nehezebben 
hagyjuk el azt, hamarább vágyódunk vissza és 
anélkül, hogy tudnók, fogva tartja az ideálok 
bűvös körében a napi küzdelemben kifáradt tes­
tünket. El akarjuk érni azt, hogy mindaz, amit a 
föld megterem és amit a nap megérlel, az emberi 
szellem feltalálása és formáló ihlete révén a ve­
szendő nyersanyagból az emberiség szellemi és 
anyagi kincsévé váljék.

Hivatkozni akarok még a művészet ama 
nagy erejére, mely az igaz szeretetet — ami tulaj­
donképpen minden más vallásnak is alapfeltétele 
—  oly magasztosan fenntartja. Aki teleszivta a

Alsólendvai Hiradó
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Az alsólendvai kocsiutak ki­
kövezése.

Még az idén m egkezdik a k övezést.

Mint tudvalevő dolog, kerületünk népszerű 
országgyűlési képviselőjének, F u s s  F. Nándor­
nak közbenjárására a kereskedelemügyi minisz­
térium a pozsony —varasdi állami útnak Alsó- 
lendva nagyközségen átvezető részeit, a Csipkés 
vendéglőtől egész a vasuti-utcai Toplak-féle 
házig k ő b u r k o l a t t a l  fogja elláttatni. A nagy­
szabású munkálatra kiirt pályázat alkalmával 
mint annak idején megírtuk — öt nagyobb vál­
lalat nyújtott be ajánlatot s ezek közül kettő 
aszfaltra, három pedig bazaFkocka-kövezésre. A 
benyújtott ajánlatok fölött a minap döntött a ke­
reskedelmi minisztérium, olyképpen, hogy a ki­
jelölt úttestet b a z a l t k o c k á v a I  fogja kikövez- 
tetni s a munka teljesítésével — mint legkedve­
zőbb ajánlattevőt a Badacsonyi Bazaltbánya 
Részvénytársaságot bízta meg.

F u s s  F. Nándor képviselőnk, aki minden­
kor meleg és fokozott érdeklődést tanúsít a városi 
közügyek iránt és akinek most újabban az utcák 
kövezésének kieszközlését köszönhetjük, a napok­
ban — amikor a pályázatnyertes vállalkozóra 
nézve még nem történt megállapodás érdek­
lődött a minisztériumban a pályázat eredményé­
ről és arról, hogy aszfalttal, avagy bazaltkockával 
lesz-e a kijelölt úttest kikövezve, továbbá, hogy 
a munkát mikor kezdik meg és mennyi időn belül 
fogják befejezni. Képviselőnk sürgetésére K á I má n 
Gusztáv kereskedelmi államtitkár a következőket 
válaszolta:

„Tisztelt Barátom!
Az alsólendvai átkelési útszakasz állandó 

burkolására vonatkozólag hozzám intézett ér­
deklődő soraidra értesítelek, hogy a megtartott 
versenytárgyalás alkalmával beadott ajánlatok 
közül a Badacsonyi Bazaltbánya Részvénytár­
saság ajánlata fogadtatott el azzal a kikötéssel, 
hogy a burkolási munkálatoknak mintegy felét 
még a folyó évben, a hátralevő munkálatokat 
pedig Jövő évi március bő í-töl számítandó 60 
munkanap alatt befejezni tartozik.

A szerződésnek fenti kikötés mellett való 
megkötésére nézve a zalaegerszegi m. kir. állam- 
épitészeti hivatal egyidejűleg utasittatott.

Szives üdvözlettel híved
K á 1 m á n.“

lelkét azzal a mámoritó illatárral, mit a művészet 
lehel ki magából, az boldog, ha érzelmeit, lelke­
sedését. élvezetét embertársaival megoszthatja, 
miáltal bizonyos egyiivétartozöság érzése támad 
közöttünk, ami társadalmi életünket is melegebbé, 
intimebbé teszi és a már veszélyes tünetekben mu­
tatkozó társadalmi széthuzódást is megszüntetné.

De lássuk, más mi módon lehetne a művé­
szeti Ízlést fejleszteni a közönségben? Első dolog 
a szép iránti érzék fejlesztésére és müveléséte: 
megizeltetni a szépet. Ma még ez is nehezen 
megy a vidéken. Körülbelül úgy vagyunk ezzel, 
mint aki először próbálja meg a teaivást, vagy a 
dohányzást; az. első megízlelésre mindenki rossz­
nak találja, de később rabjukká tudják ejteni az 
embert. Mennyivel inkább kell, hogy meghódítson 
bennünket az, ami szép, hisz a művészet csak 
úgy szükséglet, mint akármely más szükséglet, 
és mivel hozzá még lelki szükséglet, annál kívá­
natosabb. Hányszor tapasztaltam, ha künn a ter­
mészetben dolgoztam, hogy vásznam előtt megállt 
még a munkába siető paraszt ember is; gyerekek, 
lányok, ifjak és vének tömegesen csoportosultak 
hátam mögé és nagy érdeklődéssel, mintha bűvös 
erő kötné le őket, figyelték hosszú időn keresztül, 
hogy mit csinálok. Meg aztán, nincs az az egy­
szerű polgári család, ahol kép ne függne a falon, 
de még a drótos tót is, ki hátán viszi a műhely- 
berendezését, még annak is tele van ragasztva 
képpel a ládája. A legvadabb nép is igyekszik 
szerszámait a célszerűség mellett még széppé, 
Ízlésessé alakítani. Tehát a szép után való vágya­
kozást megtaláljuk mindenütt, természetesen nem 
mindenütt egyforma, hanem kisebb-nagyobb mér-

A közeljövőben tehát minden bizonnyal 
megkezdik és még az ősz folyamán egy tekin­
télyes részében be is fejezik a lendvai forgalma­
sabb utcák kocsiutjainak burkolási munkálatait, 
amelyhez annak dacára, hogy az egész munka 
igen jelentékeny összegébe kerül az államnak 
csupán 10,000 koronával járul Alsólendva városa, 
űzzél is olyan formán, hogy a minisztérium a 
kocsiutat csak egy bizonyos szélességben fogja 
kiköveztetni, a gyalogjárdáig fenmaradó rész ki­
kövezését pedig Alsólendva város vállalta magára.

A kocsiutak burkolásával Alsólendva ismét 
egy nagy lépést tesz a fejlődés utján, s képvi­
selő urunk azzal, hogy ehhez a lépéshez ismert 
agilitásával s e város iránt tanúsított szeretetével 
és jóindulatával megszerezte az alkalmat, nagy 
hálára kötelezte maga iránt Alsólendvának min­
den egyes lakóját pártpolitikai különbség nélkül.

K. Hajós Mihály temetése.
Saját tudósitónktól

Vasárnap délután kisértük el utolsó útjára 
városunk legnépszerűbb és legderekabb fiát: 
Kakasdi H a j ó s  Mihály kir. tanácsos, ügyvédet. 
Az a páratlan tisztelet és ragaszkodás, amellyel 
Hajós Mihályt, a minden szép és nemes cseleke­
detben legelöl járó „Hajós bácsi“-t e város 
apraja-nagyja körülvette, impozáns, Alsólendván 
eddig még nem tapasztalt módon nyilvánult meg 
a temetés napján. Reggeltől a késő délutáni órákig 
csak úgy csurgott az eső, de azért a ravatalos 
szoba állandóan zsúfolva volt látogatókkal: fekete- 
ruhás hölgyekkel, urakkal, meg egyszerű, kendős 
munkásasszonyokkal, férfiakkal, s mindegyik ho­
zott egy csomó virágot, vagy egy forró könnyet 
a jó Hajós bácsi számára. Amazok a jó barátot, 
az agilis embert, emezek a mindig bőkezű em­
berbarátot siratták a halottban. Vasárnap délben 
már mozdulni sem lehetett a rengeteg virágten- 
gertöl a két nagy halottas-szobában, pedig a 
koszorúk és virágok közvetlenül a temetési szer­
tartásig egyre érkeztek. Egészen megtöltötte a két 
nagy szobát a virágillat és az emberek lelke 
mélyéből feltörő zokogás hangja. . .

A közel ötven szebbnél-szebb koszorú közül 
a következő feliratos koszorúkat tudtuk felje­
gyezni :

Torka ; Feri, Kálmán, Béla ; Lajos és Margit: Titi 
és Gabi; Laci és Ella; Részvéte jeléül _ gróf Zichy Ágost; 
Szeretett principálisának az iroda ; Érdemdús tagjának 
— a városi képviselőtestület; Nagynevű polgárának — a 
város közönsége; .Mely tisztelete jeléül — a bclatinci ura­
dalom tis/tikara ; Érdemdús alelnökcnek — az Alsólendvai 
Takarékpénztár; Részvéte jeléül — az Alsólendva-Vidéki

tűkben, mindig az egyes ember, vagy a nép lelki 
műveltsége szerint. S ha már megizeltettük a 
szépet, kell, hogy annak eredménye is legyen. Ha 
valaki csak egy igazán szép, művészi képet akasz­
tott s/.obája falára, az lassan-lassan kikvártélyoz- 
tatja a holmi lim-lom mázolmányokat vagy olaj­
nyomatokat; az a házaspár, amely szép festmé­
nyüket kapott nászajándékul, aligha fogja értéktelen 
képpel díszíteni a szobáját, kevesebbet fog költeni 
a háztartására, hogy annál több műtárgyat sze­
rezzen be.

Hogy a közönséget az átlagizlésből kiemel­
jük, Rippl-Rónai József, a festők atyamestere és 
Lyka Károly, első kritikusunk buzdítására egy 
kollegámmal elhatároztuk, hogy ez ügyben akciót 
indítunk a vidéken. Hogy a célt elérhessük, leg­
alkalmasabb módnak találtuk a nagyobb vidéki 
városokban festőiskolákat létesíteni, ahol ugyan 
egypár művészt is kiképeztünk, de fontosabb 
ténykedés volt az, hogy a tanítványokat és hozzá­
tartozóikat a művészet iránti fogékonyságra és 
műértelemre neveltük. Másodsorban mindenütt 
képkiállitásokat rendeztünk, ahol szemlélhetövé 
tettük a képeket, módot nyújtván ezáltal a vitat­
kozásokra és az ismeretlen fogalmaknak személye­
sen való felvilágosítására.

Röviden még összekötő kapcsot akarok 
keresni képeim és a közönség Ízlése között. Első­
sorban is arra kell kérnem a t. hallgatóságot, 
hogy képeimet huzamosabban nézegessék, hogy 
megbarátkozhassanak velük, igy aztán majd min­
dig újabb látnivalót fedeznek fel bennük. És ne 
a megállapodott konvenciók szemüvegén keresztül 
nézzék őket. A mai kor megköveteli, hogy más

Takarékpénztár; Szeretett kartársának az ügyvédi kar; 
Részvéte jeléül — a kir. járásbíróság; Felejthetetlen elnö­
kének a polgári olvasó-egylet; Tisztelete jeléül a/ 
1 partestiilet; ErdenuUis felügyelő-bizottsági elnökének - a 
Hungária ernyögyár; Felejthetetlen elnökének a tűzoltó­
ság; Részvéte jeléül - a r. kát. elemi iskola; Érdemdús 
gondnoksági elnökének a polgári iskola ; Részvéte je­
léül az l'radalmi föbérnökség; Felejthetetlen barátjának 

l'uss Nándor; Kedves Mihály bátyánknak — Zalán 
Gyula és családja: Legjobb barátjának — Karabélyos és 
családja ; Részvéte jeléül — dr. Laubhaimer Oszkár'; Mély 
részvéttel — dr. Királyné; Utolsó üdvözlet Miska bácsinak 

Bóezán család; Hajós bácsinak — Matussné; Tisztelete 
jeléül Rácz család; Részvéte jeléül dr. Szűcs Zoltán 
és családja ; Részvéte jeléül Eörsi Gyhla és családja ; 
Hajós bácsinak — Szabó Döme és családja; Részvéte 
jeléül — dr. Brünner József; Részvéte jeléül — dr. Kürti 
Dezső ; Utolsó Isten hozzád Balás család ; Részvéte 
jeléül — dr. Józsa Fábián ; Felejthetetlen keresztapjának 

Katica ; Szeretett keresztapámnak — Fuchs Ferenc.
Ezeken kívül több feliratnélküli koszorú és 

nagyon sok virág boritotta a két földszinti, fekete­
posztóval bevont irodaszobát, ahol a ravatal 
állott. A sok szebbnél-szebb koszorú közül kitűn­
tek a mélyen sújtott özvegy, szül. Vaisz Teréz, 
és gróf Z i c h y  Ágost fond várnagy óriási éiö- 
virág-koszorui. Gróf Zichy Ágost különben meleg­
hangú részvétiratot intézett a gyászoló családhoz.

A temetési szertartás rengeteg ember jelen­
létében vasárnap délután 1 _,6 órakor ment végbe. 
Az egész napi esőtől lucskossá, sárossá vált 
főutcán, a gyászház előtt és közelében száz meg 
száz ember várta, hogy a ritka népszerűségben 
élő öreg urat elkísérhesse utolsó útjára, a Szent­
háromság-hegyi temetőbe. A jelenvoltak között ott 
láttuk: F u s s  F. Nándor és Z a l á n  Gyula orsz. 
képviselőket, a helybeli ügyvédi kart, a kir. járás­
bíróságot, a szolgabiróságot, a városi képviselő- 
testületet és elöljáróságot, a csendőrőrsöt, a tűz­
oltó-egyletet, a Kaszinót, az ipartestületet, a polg. 
és elemi iskolák tantestületeit, az uradalmi föbér­
nökség tisztikarát, a Hungária ernyögyár személy­
zetét, a Csáktornyái bírói és ügyvédi kar több 
tagját stb., stb.

A sok élő- és művirág-koszorút egy külön 
kocsi vitte a halottas kocsi előtt, melyet a részt­
vevő közönség sok száza követett. A sírnál F u s s  
F. Nándor, kerületünk orsz. képviselője tartott 
beszédet. A meghatottság hangján emlékezett 
meg Hajós Mihály soha nem feledhető érdemei­
ről és arról, hogy kit veszített e nagynevű fiában 
Alsólendva. Képviselőnk közvetlen, a meghatott­
ságtól áthatott beszéde a sirnál jelen voltak 
lelkében mély nyomokat hagyott. A bes2éd után 
leeresztették a sírba a koporsót, amely azt az 
embert boritotta, aki egész életén át a mások 
javán dolgozott és akinek emlékét az alfcólend- 
vaiak leikéből nem tudja kitörölni az idő soha. 
Hajós Mihállyal egy igazán nemesen érző s z í v , 
a közélet porond ján egy fáradhatatlanul tevékeny­
kedő élet szállt sírba, kinek emléke örökké fog 
élni. Nyugodjék békével !

szemszögletből nézzük a képeket, mint elődeink 
korában, amikor csupán csak rajzot, az irodalom 
birodalmába tartozó meséket, vallásos és törté­
nelmi képeket jelenítettek meg a vásznakon. A 
természetnek hű utánzata, lekopirozása sem az 
igazi művészet, inkább szolgai munka, amit kis 
kézi ügyességgel és nagy szorgalommal bárki is 
elérhet. A festöakadémia évenkint százával ontja 
az erre megérett ifjakat, de nagyon kevésnek 
sikerül hírnévre vergődni. Aztán a színes fotográfia 
feltalálásával — ha a művészetnek a természet hű 
utánzata volna a feladata - -  egyenesen csődöt 
mondana a művészei. Az én témáim a természet­
ből kihasított egyszerű tárgyak, házikók, viz, 
erdörészlet, kökereszt, ami a környezetemben 
megjelenik, természetesen nem valami sokat mondó 
kompozíciók, hanem éppen az egyszerűségükben 
is kifejező, mély egyéni hangulattal telitett képek, 
melyekben az erős megfigyelés az igaz és szép 
színek változataiban, a távlat plaszticitásában, a 
foltok és vonalak harmóniájában, széles össze - 
foglaltsággal, öntudatosan jelentkeznek. Jelenleg 
az impresszionista iránynak vagyok hive, az olyan 
hangulatképeknek, amiknek kivitelében nagyobb 
szerepet játszik a tanult festöiesség helyett a 
megérzés, a természet beszédességének lyrai meg­
jelenítése.

Megköszönve a t. hallgatóság szives meg­
jelenését, kivánom, szerezzenek olyan élvezetet a 
képek szemlélésében, mint amilyen lelki gyöny' 
rüséget találtam én azoknak megalkotásában.
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Képkiállitáson.
(Történt egy tehetséges fiatal piktor kiállításán. Mondjuk: 
tagnap. Beállított egy közismert ur, aki nem annyira bő- 
ko/.ü mecénás, mint amennyire szeret annak látszani. 
Wiután sikerült neki elbliccelni a belépő-dijat és sorra 

nézte a képeket, megszólítja a művészt.)

Az ur: Nem háborgatom, ugy-e?
A f e s t ő  (előzékenyen): Óh kérem. . .
Az ur:  Ne szerénykedjék! Önnek nincs 

miért szerénykednie. Én mondom önnek, hogy 
iuire nagy jövő vár Akár hiszi, akár nem,... de 
tudja, nii tetszik nekem legjobban az egész ki:il 
Ittason?

,\ f e s t ő  (szerényen): Fogalmam sincs róla!
Az u r: Az, az a tórészlet. (Mutatja)
A f e s t  ő : Igazán... örülök...
A z  u r : Ön örül? Én örülök. Igen uram, 

örülök, hogy azt a képet láthattam. Évek óta nem 
emlékszem, hogy valami igy hatott volna rám.. .  
Az a táj, azok a sziliek, az a levegő, az az élet, 
a z a z  egészséges gyönyörűség... megengedi, hogy 
önt mesternek szólítsam? Engedje meg, mert ha 
nem engedi meg, akkor is mesternek szólítom !

A f e s t ő  (szédülve): Uram, ez a kitüntetés...
Az ur: Kitüntetés? Ostobaság! Ez a szín- 

arany igazság, minden túlzás nélkül... Az a kép 
üldöz, attól a képtől nem bírok szabadulni...

A f e s t ő  (őszintén): Én sem! (Magában): 
Talán megveszi!

A z u r (mintha nem hallotta volna): Elra­
gadó, én mondom önnek. . .  Mi is az ára?

A f e s t ő :  Háromszáz korona... de ha. . .
Az ur:  Háromszáz korona... nevetséges! 

Én csak azt csodálom, hogy valamelyik muzeum 
nem vette meg. . .  Egy ilyen képet! De hisz ez 
megér nem három, de öt, hat, nyolcszáz koronát i s !

A f e s t ő  (magában): Talán mégis meg­
veszi . . .

Az ur: Persze, magánembernek kissé sok 
ez a háromszáz korona...

A f e s t ő  (magában): Alkuszik!(Fenhangon): 
Oh, tetszik tudni, valamit engedhetek is az árból... 
Persze csak olyan valakinek, aki szereti a szép 
képet. . .  Ha valaki azt mondaná, hogy kétszáz­
ötvenet ad érte. . .

Az ur: Az istenért! Ne, ne, ne! Ne hamar­
kodja el a dolgot! Higyje el, hogy a kép többet 
ér... sokkal többet. Látja, hogy őszinte legyek, én 
azért jöttem ide, hogy megvegyem azt a képet...

A f e s t ő  (magában): No, végre!
Az ur: De a háromszáz korona egyrészt 

kicsit sok nekem, mint magánembernek, másrészt 
azonban disznóság volna, ha kétszázötven koro­
náért megvenném. Nem, kedves fiatal barátom... 
ilyen nevetségesen olcsón nem veszem meg. Nem ! 
Inkább várjon a képpel addig, amig jelentkezik 
valaki, aki megadja érte az igazi árát...

A f e s t ő  : D e . . .
A z ú r  (közbevág): Nem, beszélni sem lehet 

a dologról! Fájó szivvel, de lemondok. E helyett 
azonban egy szívességre kérem. . .

A f e s t ő  (savanyu arccal): Parancsoljon...
Az ur: Adjon egy szál gyufát, hogy rá­

gyújthassak... (Szivarra gyújt és tovább megy.)

—y-

H Í R E K .

Ellenzéki népgyülés Alsólend- 
ván és Lendvavásárhelyen. A szövet­
kezett ellenzék központi intéző bizottsága 
ma, vasárnap délelőtt 11 órakor Alsólendván, 
a templomtéren népgyülést rendez. A nép- 
gv ülésre a következő ellenzéki politikusok 
Ígérték meg leutazásukat: Somsich Tiha­
mér gróf, Benyovszky Mór gróf, Huszár 
Károly, Szmrecsányi György, Eitner Zsig- 
mond, Hegyi Árpád országgy. képviselők 
és Nemestőthy Szabó Albert ügyvéd. A 
vendégek ma a reggeli vonattal érkeznek 
meg állomásunkra, ahol a helybeli szövet- 

ellenzéki pártok ünnepélyesen fogad­
ják őket. Délben a Eerenczy-féle vendéglőben 
társasebéd lesz a vendégek tiszteletére, mely 
után kocsin mennek ki Lendvavásárhelyre.

— Uj p ü sp ök i titkár. Gróf Mi k e s  János, 
egyházmegyénk püspöke, titkárául R o g á c s  Fe­
renc dr. szemináriumi lelkiigazgatót nevezte ki.

Á thelyezett segéd le lkészek . A szom­
bathelyi egyházmegye püspöke S z e l e  Lajos 
alsólendvai segédlelkészt Szombathelyre hitokta­
tóul s Horvát h Lajas táplánfaszcntlőrinci segéd- 
lelkészt Aisóiendvára helyezte át.

— K irendelés. A zalaegerszegi ügyvédi 
kamara 030 1. 912. számú hatáiozatával az elhalt 
K. H a j ó s Mihály kir. tanácsos, alsólendvai ügy­
véd irodája részére gondnokul dr. K. H a j ó s  
Ferenc orsz. képv.. Csáktornyái ügyvédet ren­
delte ki.

H alálozás. Súlyos csapás érte Alszeghy 
József helybeli iparost, ipartestületi elnököt l)ccse, 
A l s z e g h y  János nagyszombati polgári iskolai 
igazgató, múlt szerdán Nagyszombatban elhunyt. 
Alszeghy János vezéralakja volt nemcsak Nagy­
szombat, hanem az egész környék kulturális es 
hazafias mozgalmának s igy váratlan elhalálozása 
nagy vesztesége Nagyszombat magyarságának.

Szabadságon . M o r v á t  Károly járási 
in kir. állatorvos f. hó 15-én kezdte meg négy 
hétig tartó nyári szabadságát, melyet Karlsbadban 
fog tölteni. Vakációja alatt a járási állatorvosi 
teendőket L c h o c z k y  Zoltán Csáktornyái es 
K á i m á n József novai járási állatorvosok végzik.

— A k ereskedő ifjak m űkedvelő e lő ­
ad ása . Csütörtökön este folyt le a helybeli ke­
reskedő ifjak műkedvelő szinielőadással egybe­
kötött táncmulatsága. Úgy a mulatság, mint az. 
előadás, minden várakozást felülmúlóan, pompá­
san sikerült. Az öreg „Korona" falai már régóta 
nem láttak annyi embert együtt s a közönség 
már régen nem mulatott olyan jól, mint a keres­
kedő ifjak csütörtöki mulatságán. Az, hogy a mu­
latság tiszta jövedelme még a legvérmesebb re­
ményeket is jóval felülmúlta, kétségtelenül a ren­
dezőség agitációjának az eredménye, de hogy a 
műkedvelő előadás oly élvezetes szórakozást 
nyújtott közönségünknek, ez a teljes erejükkel 
igyekvő szereplőkön kívül V i a y  Imrének, a ki­
váló rendezőnek az érdeme, aki igazán rászolgált 
fáradozásaival arra a lelkes ovációra, amiben a 
közönség a darab végén részesítette. Előadásra 
került a „To!onc“ cimíi négyfelvonásos kitűnő 
népszínmű. A címszerepben (Angyal Liszka, a 
tolonc) H r a d i l  Vali, a műkedvelői előadások­
ból már régi ismerősünk a legjobbat nyújtotta. 
Hradil Vali tehetségét már ismerjük s ezen újabb 
szereplésével csak megerősítette abbeli vélemé­
nyünket, hogy egyik legjobbja ö azoknak a mű­
kedvelőknek, akiket valaha láttunk. Mindenben 
méltó partnere volt S t e i n  Antal (Miklós), aki a 
színpadon olyan otthonosan mozgott és termé­
szetes játékával, szép énekével olyan szép sikert 
ért el, hogy ezt nem egy hivatásos színész is 
megirigyelhette volna. Nagyszerű alakítást nyúj­
tott D e u t s c h Aladár, aki egy iszákos csavargót 
kreált. Dcutsch Aladár talán most szerepelt elő­
ször színpadon, de nekünk úgy tetszett, mintha 
ez lenne a kenyere. Pompás alakítása, játéka, 
komikuma meglepték és mindvégig hangos derült­
ségben tartották a közönséget. Ördög Sára szere­
pében K l e i n  Margit minden igyekvését adta. A 
rongyos koldusasszony szerepe egyike volt a leg­
nehezebb szerepeknek s ö e nehézséget könnyű­
szerrel legyőzve, úgy átérzett játékával, mint ott- 
honiasságával nagyon szép eredményt ért el. 
Kontra Fridolin szerepében D e r v a r i c s  Gyula, 
Kontráné szerepében pedig G o m b  ó c z Ilonka 
minden igyekezetükkel a siker előmozdításán 
fáradoztak. Úgyszintén lelkes igyekvést tapasz­
taltunk a többi szereplőknél is, akik a követke­
zők voltak: Wehofsics Ilonka, Guttman Olga, Fehér 
Ilonka, Fritz Dezső, Megla Tamás, Szatmáry Gyula, 
Melezer Imre, Stein Pista, Bősz Ferenc, Kaufmann 
Gusztáv és Kleinheinc Róbert. A hatásosabb jele­
neteknél az egyes szereplőket a közönség zajosan 
megtapsolta. Előadás után tánc volt, mely mint 
mondani szokás kivilágos kivirradíig tartott 
Közben volt konfetti-csata, szünórakor tombola, 
s mindvégig olyan kitűnő hangulat, hogy az otthon 
alvók örökké bánhatják, hogy nem jöttek el. A 
hölgyek azonfelül csinos táncrendet is kaptak, 
amiért külön dicséret illeti a figyelmes rendező­
séget.

Bérm álás a M uraközben. Dr. B a u e r  
Antal félsz, püspök, zágrábi érsek-koadjutor a 
múlt héten a következő muraközi községekben 
bérmált: Aug. 12-én Muravidon, 13-án Rotorban, 
14-én Alsódomborun és 15-én Légrádon. A lég- 
rádi bérmálással véget ért az érsek-koadjutor 
muraközi útja s lb án már visszautazott az egy­
házmegye székhelyére, Zágrábba.

A király születésnapja. Ma, augusztus 
18-án vau a Király 82-ik s/.iilctés i..pja. Ez alka­
lommal a helybeli plébánia-templomban a délelőtt 
folyamán (lumpi szentmise lesz.

Faragó Márton képkiálliiúsa. Vasár­
nap dcl. 'öt: 10 órakor szépszámú díszes közön­
ség jelenlétében nyílott meg a polg. iskolai rajz­
teremben F a r a g ó Márton festőművész kollektív 
képkiáliitása. Faragó kiállítása valósággal művészi 
esemény számba megy Alsólendván, ahol egy- 
egy ilyen kiállítás megtekintésére csak igen ritkán 
nyílik alkalmunk. Közönségünk pedig dicsé­
retére legyen mondva — most is felismerte az 
ily kiállítás kulturális fontosságát, s teljes mér­
tékben igyekezett érdeklődésével méltányolni 
Faragó vállalkozását. A megnyitás napján Faragó 
felolvasást is tartott a művészetről, melyet a túl­
nyomórészt hölgyekből álló közönség mindvégig 
nagy érdeklődéssel hallgatott. (A felolvasás szö­
vegét a művész szives engedőimével inai számunk 
tárcarovatában közöljük.) A kiállításon körülbelül 
45 kisebb nagyobb olajfestmény van kiállítva, 
többnyire táj- és alurészletek, egy rom, sziklás 
utak, kök ereszt, fasor, szóval magából a termé­
szetből vett témák vannak megörökítve. Faragó 
az impresszionista irány követője s nem a nagy 
képek hatására vadászik, hanem inkább az ö 
magasabb látkörü művészi felfogását örökíti meg 
vásznain. Modern kidolgozású képei ma még 
idegenek a kisvárosi szemek előtt, azért nézzük, 
vizsgáljuk huzamosabb ideig és minél többször 
a képeket, s ha már egyszer megbarátkoztunk 
velük, majd meglátjuk, hogy mindig valami uj. 
érdekes látnivalót találunk rajtuk. A kiállítást 
egész héten át szorgalmasan látogatta közönsé­
günk s több vásárlás is történt. A kiállítást még 
csak ma, vasárnap lehet megtekinteni 50 fillér 
belépődíj mellett. Ajánljuk a megtekintésre.

— K örorvosi körzetek  uj beosztása  az 
alsólendvai járásban. Zalavánnegye hivatalos 
lapjának legutóbbi száma közli a vármegye köz­
ségeinek orvosi körökbe való uj beosztását. A 
kimutatás szerint az a l s ó l e n d v a i  körorvosi 
(XXV. sz. közegészségügyi) körzethez az. alábbi 
községek tartoznak: Lendvahosszufalu, Lendva- 
hidvég, Bánuta, Csentevölgy, Petesháza, Völgyi­
falu, Felsölakos, Alsólakos, Zalagyertyános, Kőt, 
Kapca, Murarév, Lcndvadedes, Rédics, Belsösárd, 
Külsösárd, Pince, Lendvaujfalu, Kerkaszentmiklós, 
Kerkaszentkirály, Lovászi, Kútfej és Dobri. össze­
sen 23 község ; a b e 1 a t i n c i körorvosi (XXVI. 
sz. közegészségügyi) körzethez tartoznak: Bela- 
tinc, Adorjánfalva, Alsóbeszterce, Felsőbesztcrce, 
Középbeszterce, Murabaráti, Csertőid, Murahely, 
Lendvarózsavölgy, Murasziget, Hársiiget, Mura- 
inelence, Nagypalina, Kispalina, Zsizsekszer és 
Tüskeszer, összesen 16 község; a c s e s z t r e g i 
körorvosi (XXVII. sz. közegészségügyi) körzethez 
tartoznak: Csesztreg, Zalabaksa, Kerkabarabás, 
Czup, Pórszombat. Kálócfa, Kozmadombja, Kerka- 
némeffalu, Kerkapéntekfalu, Kerkakutas, Kerkoúj­
falu, Résznek, Lendvajakabfa, Baglad, Nemesnép, 
Magyarföld, Márokföld. Felsöszenterzsébet, Aisó- 
szenterzsébet, Szécsiszentlászló, Szentgyörgyvölgy 
Ramocsa és Pusztaszentpéter, összesen 23 község; 
a l e n d v a v á s  á r h c I y i körorvosi (XXVIII. sz. 
közegészségügyi) körzethez tartoznak: Lendva- 
vásárhely, Göntériiáza, Kámaháza, Zsitkóc, Rada- 
mos, Gáborjaháza, Bödeháza, Szijártóháza, Szent* 
istváníak, Zalaszombatfa, Bagonya, Filóc, Zala- 
ivánd, Örszentvid, Lendvaerdő, Bántornya, Zorkó- 
liáza, Lendvaszentjózsef, Kislippa, Lendvanyires, 
Bakónak és Kebeleszentmárton, összesen 22 
község.

— M egszűnt a sertésvész. A városunk­
ban szórványosan .fellépett sertésvész megszűnt ' 
F. hó 5-ike óta újabb megbetegedés, vagy el 
hullás nem fordult elő.

— Ö n gy ilkos fö ld m ives. Az egeraracsai 
határban levő újhegyi pincéjében holtan találták 
R ó z s á s  Mihály 60 éves egeraracsai földművest. 
A pince ajtaja belülről be volt zárva, úgy, hogy 
azt feszítéssel kellett felnyitani. Rózsás gyufa - 
oldattal megmérgezte magát. Tettének okát nem 
tudják.

— Országos vásár. Alsólendván a leg­
közelebbi országos kirakodó- és állatvásár f hó
28-án lesz.
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F elűlfizetések  kim utatása. A/ alsó- 
lendvai kereskedő ifjak augusztus 15-ikei tánc­
mulatságán feliilfi/vtni szíveskedtek: Fuss F. Nán­
dor 20 kor.; dr. Laubhaimer Oszkár 10 korona; 
dr. Wollák Adolf 0 kor.; Pollák József 0 kor.; 
dr. Józsa Fábián, N N., Fehér és Griinwald cég 
Prosnitz, N. N . Kuffner féle élesztőgyár Bécs, 
Schicht György cég Aussig, Blankcnberg Vilmos 
Nagykanizsa 5 5 kor.; Faragó Márton, Wolfsohn 
Henrik, dr. Briinner Józsefné 4—4 kor.; Havel 
Ede, Bittera Béla, Kiss Dénes, dr. Strasser Ármin, 
Marton Kálmán, Teke Dénesné, Blau és Bartos 
cég, dr. Preisz .Mór, Singer és Kullmann cég 
Győr. Schtitz Sándor és fia cég Zalaegerszeg, 
Walsa Jenő Cilii, Hirschl és Társa cég Bécs 
3—3 kor.; Mascltanzker Henrik, Szigeti Lajos, 
Wortman Samu, Fehér István kovács, Hadrovics 
Elek. Szíjártó Géza, Toplak János, Halász Manó, 
Hoffmann Aladár. Sziráky István, Tivadar Ferenc, 
Bichler Sándor, Engel Lajos, Czipóth Antal, dr. 
Bölcs Gyula, Schreiber Aladár, Spitzer Hermán, 
dr. Kecskemétit)' Albert, Bizzer István, Haidecker 
Sándor, Balkányi Ernő, Házler Gyula 2—2 kor.; 
Berber József 1 K 40 fill.; Schmidt Ignác, Weisz 
S Mtiu, Sípos Dániel, Keszler József és fia. Klein 
Dávid, Mattyasovszky Vince, Elefánd Dávid, 
Baller János, Deutsch János, Reichenfeld Sándor, 
Rózsás János, Biller Albert, Ecker Pál, Freyer 
Lipót, Brí'mner Béla, Bracskó Géza, Perkó Vendel, 
N. N., Csuhán Sándor, Schrantz Elek, Ascherl 
József, Sporni Sándor, Raffensperger József, 
Mayer Ferenc, Waltcrsdorfer Henrik. Hirschler 
Miksa, .Matuss Lajosné, Szaurer János, Kántor 
Sándor, Weisz Zsigmond, Veliofsics Ferenc, 
Feigelstock József. Arnstein Benő, id. Schwarcz 
Samu 1 -1  kor.; Wagner N., Kovács József, N. 
N. 00 — ÖO fillér; Markusics József 50 fill.; Steril 
Dávid, Simonka János 40—40 fillér; P. János, 
Miiller Ödön 20 20 fillér. A szives felülfizeté- 
sekért ez utón is hálás köszönetét mond a ren­
dezőség.

A Balaton fejlőd ése . A Balatoni Szö­
vetség kedden tartotta meg ez évi közgyűlését 
dr. Ö v á r y  Ferenc orsz. képviselő elnöklésével 
Balatonaligán. A titkári jelentésből megállapítható, 
hogy a balatoni fürdők szépen fejlődnek az utóbbi 
időben. A balatonvidéki elektromos müvek köz­
ponti telepe javában épül és pár hét múlva a 
központi erőtelep megkezdi üzemét. Az. elektro­
mos mii nemcsak világítással látja el a Balaton 
valamennyi fürdőhelyét, de ez fogja hajtani a 
viznui és a csatorna-müveket is. A balatoni 
községek egymásután rendezkednek be vízveze­
tékre és csatornázásra. Épülnek a balatoni kikö­
tök s erősen foglalkoztatta a szövetséget az utóbbi 
időben a fürdők hitelügyének kérdése is. Az 
élelmezés javítása érdekében állandóan tevékeny­
kedik a szövetség. Az állami segítséggel létesített 
siófoki és révfülöpi zöldségtermesztő telepek 
jótékony hatása nagy mértékben mutatkozik. Élénk 
rokonérzésre talált a kormánynál a Balatonnak 
Tihany és Szántód közötti áthidalás ügye és a 
szövetség állásfoglalása folytán javítottak a vasúti 
közlekedésen és kibővítették a balatoni körtele­
font. A szövetség kiadásában megjelent ingyenes 
Balatoni kalauz; „A Balaton mint gyógytényezö” 
cimü szakmunka, a Magyar Tenger cimii idénylap 
és a Balaton cimii képes folyóirat országszerte 
elterjedt.

Szélhám os k őm ü vessegéd . M u rsi cs
Lajos nlsólendvai kőművesmester Muraszentmár- 
tonban iskolát épit s ennél a munkánál dolgozott 
S p i n g l e r  János lendvahegyi kőmüvessegéd. 
Spingler f. hó 15-én beállított D o b s a  Kálmán 
muraszentmártoni körjegyző irodájába és ott azt 
mondván, hogy Mursics küldte, az elvégzett 
munkára a kőművesmester nevében 2t>0 korona 
előleget kért. A körjegyző a kért összeget gya­
nútlanul kifizette Spinglernek, aki erre fogta magát 
és elutazott Csáktornyára. Ott Spingler nagyon 
vigan élt. Uj ruhát vásárolt magának, azután 
sorra járta a vendéglőket és szólta a pénzt, mint 
egy igazi gavallér. Az aranyjuezi szép napok 
azonban nem sokáig tartottak. Mursics valahogy 
megtudta, hogy Spingler az ő nevében előleget 
vett fel és azután Csáktornyára utazott, utána 
ment és ott az egyik mulatóhelyen meg is találta, 
a pénzből azonban Spingler addigra már vagy 
100 koronát elmulatott. — Mursics a szélhámos 
kömüvessegédet a csendőrségnél feljelentette.

— N évm agyarosítás. F u r d i  József ba­
rnásai lakos családi nevét belügyminiszteri enge­
déllyel „FöldP-re változtatta.

A bírák és ügyvédek talárja. A múlt
héten érkezett a zalaegerszegi kir. törvényszékhez 
és ügyvédi kamarához az igazságügyiminiszter 
leirata az uj polgári perrendtartás életbelépésével 
kapcsolatos intézkedések tervezetéről, amelyre a 
miniszter veteményes jelentést kéi. A bírák és a 
kezelő személyzet ügykörének beosztásán kívül 
említést tesz a bírói es ügyvédi talár viseléséről 
is, mely szerint a bírák, ügyészek, ügyvédek, 
jegvzök és joggyakornokoknak kötelezővé tenné 
a tárgyalásokon az egyenruha viseletét. Az egyen­
ruha talár és kalpag volna s a tekintély emelését 
kívánja szolgálni. A bírák talárja egyszerű fekete 
színű, a mellen koronás címer. A kúriai, táblai, 
törvényszéki és járásbirósagi birák egyenruhájá­
nak megkülönböztetését a címer színe, nagysága 
és alakja határozná meg. Az ügyészek talárja 
ugyanilyen. A jegyzőké és joggyakornokoké any­
uéiban különböznének, hogy nem lenne rajtuk 
címei. A talár viselése minden tárgyaláson köte­
lező lenne. Az ügyvédek szintén kötelesek lenné­
nek a tárgyalásokon talárban megjelenni, csak a 
járásbirósági tárgyalásokon nem. Az ügyvédi talár 
lényegében megegyeznék a bírói talárral, de ettől 
esetleg a szövet eltérő színében különböznék. A 
tervezet szerint jövőre a birák, mikor Ítéletet 
hirdetnek ki, nem fölállással tisztelnék a király 
személyét, hanem a kalpag leemelésével.

Gyufa a gyerm ek kezében. Z s o h á r  
Móric zalabaksai lakos portáján tegnapelőtt 
tűz keletkezett, melytől tüzet fogott a gazda 180 
kereszt gabonája és pajtája, s úgy a gabona, 
mint a pajta a lángok martaléka lett. — A tüzet 
K o v á c s  Sándor zalabaksai lakos 8 éves fia 
okozta oly módon, hogy a gabona és a pajta 
közelében cigarettára gyújtott és az égő gyújtót 
a gabona közé dobta.

Kiderült lopás. Még 1909. év folyamán 
történt, hogy K o l b l  Mihály murabaráti lakos 
kamráját éjnek idején feltörték és onnan nagy­
mennyiségű élelmiszert loptak el. Most, három 
év múlva kiderült, hogy a lopást N o v a k  István 
murabaráti lakos követte el. Novák mikor meg­
tudta, hogy a bűnössége kiderült, Amerikába 
akart szökni, de még idejében elcsípték. Most 
az nlsólendvai kir. járásbíróság fogházában várja 
a büntetést..

Iskolai értesítés. Az alsúiendvai m. 
kir. állami polgári fiúiskolában az 1912 13.
tanévre szóló beiratások szeptember hó 1., 2., 
3. és 4-ik napján délelőtt 9 12. óráig az igaz­
gatói irodában eszközöltetnek. A javító vizs­
gálatok szept. 2-án és 3-án délután 2 órakor 
tartatnak. A felvételi és tantervktilönbözeti vizs 
gálatok 5-én lesznek. A szegénysorsu tanulók 
számára szükséges tankönyveket 7-én osztjuk ki. 
A tanévet megnyitó ünnepélyes isteni tisztelet 
(Veni Sancte) szept. 8-án reggel 8 órakor tarta- 
tik, a tanítás pedig 9-én kezdődik.

A beiratáskor a tanulók szülőik, vagy azok 
helyettesei kíséretében személyesen tartoznak meg­
jelenni s iskolai bizonyítványukat az igazgatónak 
bemutatni. Azon tanulók pedig, kik először irat­
koznak be intézetünkbe, a beiratásnál születési 
bizonyítványukat s ujraoltási bizonyítványukat is 
kötelesek bemutatni. Tandíj, beiratási és egyéb 
illetékek dinén a tanulók 20 kor. 30 fill. fizetnek, 
mely összeg azonban két részletben is fizethető: 
10 kor. 30 fill. a beiratáskor, 10 kor. pedig jan. 
hóban. Szegénysorsu. szorgalmas és jóviseletü 
tanulók tandíjmentességért folyamodhatnak. A 
szegénységi bizonyítvánnyal felszerelt folyamod­
ványokat a kir. tanfeiügyelőséghez kell címezni 
s a beiratkozás alkalmával az igazgatóságnál kell 
benyújtani. — Szegénysorsu tanulók az ifjúsági 
segélyző-egyesület részéről tankönyvekkel és 
rajzszerekkel is elláttatnak, azonban az alapsza­
bályok értelmében 80 fill. használati dijat kötele­
sek fizetni a beiratkozás alkalmával.

Alsólendva 1912. évi aug. 17-én.
Az igazgatóság.

Most már az aranyat is hamisítják.
Eddig még nem hallottunk róla, hogy valaki 
aranypénzt hamisított volna, most azonban egy 
ilyen bűntény elkövetésének a Ilire érkezett hoz­
zánk, még pedig Somogyvármegye területéről. A 
tabi vasúti állomáson a pénztáros ugyanis észre­
vette, hogy az egyik tabi kereskedőnél, amikor 
az áru átvételénél kifizette a fuvardijat, az egyik 
10 koronás arany a szokottnál jóval nehezebb. 
Jobban megnézte és kitűnt, hogy az arany —

hartiisitvány. A pénztáros lefoglalta az aranyat és 
átadta a csendörségnek. A hatóság most erélye­
sen nyomozza a pénzhamisítókat.

— N evető sírfeliratok. A marcali-i temető­
ben olvashatjuk az alábbi nevető sírfeliratokat: 

Halála előtt még 
Mozgott három perccel,
Meghalt, mert jóllakott 
Pörcös krumpli-sterccel.

*
Élete híres volt,
Halála hirtelen.

*

Napról-napra jobban 
.Megfogyott a zsirja,
Most itt van a 
Sirja.

*
Itt fekszik akinek neve Csuka,
Akit a koporsó fedele lecsuka.

*
Fábián Mihály inig élt,
Mindig lovat csere-berélt;
Addig csere-berélt,
Mig egyszer egy heréit 
Hasba rúgta, —
Most itt van a nyugta.

*
Meg se jöttél a világba,
Kaszás halál vágott hátba.

*
Itt nyugszik egy szűz hajadon, jámbor,
Siratja egyetlen fia: Sándor.

Szerkesztői üzenetek.

K. Gy. Köszönjük a vendvidékről irt cikket. 
Legközelebb két részletben hozzuk.

Közgazdaság.
A tej véressége és a nyúlós tej. A tej vérességc 

két okból keletkezhetik: vagy a táplálkozásból, vagy pedig 
a tőgy apró véredényeinek repedéséből. Az előbbi okból 
keletkezik, ha a takarmány között, vagy a legelőn nagyobb 
mennyiségű bütykös szittya, mezei zsurló stb. fordul elő. 
Ezen egyszerűen ngy segíthetünk, ha a teheneket a káros 
növényektől óvjuk. Az utóbbi bajnál, a tőgy véredényei­
nek repedésénél úgy segíthetünk, hogy a fejest pár napra 
abbahagyjuk, mivel e baj úgyis ügyetlen fejes folytán ke­
letkezett. A tej nyúlósságát emésztési zavar, vagy rossz 
táplálék okozhatja. A nyúlós tej nehezen, vagy éppen nem 
köpülhetö. Az emberre nézve habár nem is káros, élvez­
hetetlen; de kárba nem megy, mert a sertéseknek forralva 
kedves eledelüket képezi. A baj elhárítható rendes táplá­
lás, erős sózás által. A beteg tejet nem szabad mással 
összeönteni, mivel az egész elromlana tőle.

A penészes kenyér, mint eleség. A penészes ke­
nyér etetése káros hatással van háziállataink egészségére, 
pedig majdnem általános szokás az, hogy a penészes 
kenyeret a baromfi-eleség közé dobják. Ez a hiba gyakran 
érzékenyen bosszulja meg magát. A kenyér kitűnő tápszer 
ugyan minden h< zi-állatnak mérsékelten adagolva, de a 
penészes kenyérnek gyakran méreg hatása van és veszé­
lyessé válik, amennyiben kólikát, felpuffadást, bélgyulla­
dást stb okoz. E bajok gyakran halálos kimenetelűek, a 
vemhes állatoknál gyakran elvetélés a penészes kenyér 
etetésének következménye. Ezek a hátrányok megvi nnak 
a penészes olajpogácsa etetésénél is. E bajoknak pedig 
egyedüli gyógyszere az, hogy a penészes kenyeret előbb 
meg kell főzni, mert a forró viz megöli a méreg hatását.

Hamisított vaj felismerése. A legjobb háziszer a 
hamisított vaj felismerésére a — tej. Ha egy darabka vajat 
négyszer annyi forró tejbe dobunk s azzal együtt össze­
rázzuk, akkor a vaj — ha tiszta, - a tejben teljesen fel­
olvad s ismét tejföllé válik. Ellenben, ha akárminemü más 
zsiradékkal volt hamisítva, úgy ez az idegen zsiradék a 
a kihűlt tej felületén kiválik és rajta megmerevedve 
úszik.

Hangyapusztitás. Kitűnő szer a hangyák ellen a 
kovász vagy élesztő, melyet kis cukorral meghintve, vagy 
mézzel megédesítve, régi cserépdarabokra rakva szét­
tesznek a kamrába. A gyomorban keletkező erjedés által 
elpusztul a hangya. Sok hangyát lehet fogni szivaccsal is, 
melynek lyukacsaiba porcukrot keil hinteni, abba belebuj- 
nak a hangyák és a szivacsot gyorsan forró vízbe kell 
beledobni s a hangyák elpusztulnak.

A zöld levéltetű ellen igen jó szernek bizonyult 1 
klgr. mosószóda, 2 liter petróleum és 50 liter viz keveréke. 
E folyadékkal a levéltetvek által belepett ágakat naponta 
kétszer, 3 napon át permetezzük.
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KOSA MÓRIC
s/akvizsgázott cipészmester NEMIíSNÉP.

Értesítés. 12 7
Van szerencsém a n. érd. közönség becses 

tudomására hozni, hogy a f. év elején Budapesten 
rendezett szakipartanfolyam A N A T Ó M IA , c ipész- 
ipari te c h n o ló g ia  és s z a k ra jz o lá s b ó l jó ered­
ménnyel vizsgát tettem. Vállalkozom tehát h i b á s 
e s  m i n d e n f é l e  k o r c s l á b a k r a  való megfelelő 
lábbeliek készítésére.

ügyben pedig felhívom t. szakiparos társaim 
figyelmét arra, hogy e szakmába vágó munkák 
készítésére őket jutányosán kiképzem.

Becses pártfogásért esedezve maradtam

hazafias üdvözlettel K O S A  M Ó R IC .

21)95 1912. tkvi szám.

Árverési hirdetmény kivonata
Az alsólendvai kir. járásbíróság mint tlkvi 

hatóság közhírré teszi, hogy a Szentgotthárdi 
Takarékpénztár végrehajtatónak Bördén István és 
neje Kovács Anna lendvavásárhelyi lakos végre­
hajtást szenvedők elleni 1500 K tőkekövetelés és 
iái. iránti végrehajtási ügyében a lendvavásárhelyi 
942, 1098, 1254, 732, 12, 77ö. sz. tjkvekben fel­
vett s alább felsorolt jutalékokból való kielégítése 
végett az 1881 : LX. te. 144. §-a alapján s 146. 
g-á értelmében Bördén Istvánnak és neje Kovács 
Annának az alsólendvai kir. járásbíróság területén 
levő következő ingatlan jutalékaikra, u. in.: 1. a 
lendvavásárhelyi 942. sz. tjkvi f  2. sor 1326. 
hisz. a. felvett ingatlanból (szántó a hegyaljai 
dűlőben) B. 42. és 53. a. jutalékukra 91 korona; 
2. az u. o. 218. sz. tjkvi f  3. sor 636. hrsz. a. 
ingatlanból (rét a vonyói.réten) való B. 31. és 32. 
a. jutalékukra 519 kor.; 3. az u. o. 317. sz. tjkvi
A. -j 1. sor 1475. hrsz. a. ingatlanból (rét a bors­
hegyen) való B. 5. és 6. jutalékukra 86 korona; 
4 az u. o. 223. sz tjkvi f  4. sor 1120. hrsz. a. 
ingatlanból (rét a balogosi dűlőben) való B. 13. 
és 16. a. jutalékukra 129 kor.; 5. az u. o. 820. 
sz. tjkvi f  1. sor 1018. hrsz. alatti ingatlanból 
(szántó a parti dűlőben) B. !., 12. és 15. alatti 
jutalékukra 216 korona kikiáltási árban, továbbá 
Bördén Istvánná sz. Kovács Annának a következő 
ingatlan jutalékaira, u. in .: 6. az u. o. 1098. sz. 
tjkvi f  1. sor 1516. hrsz. a. ingatlanból 'szőlő a 
borshegyen) B. 2627. a. jutalékára 28 korona;
7. az u. o. 1254. sz. tjkvi f  1. sor 1077. hrsz. 
ingatlanból (rét a balogosi dűlőben) B. 17. alatti 
jutalékára 28 kor.; 8. az u. o. 732. sz. tjkvi f  1. 
sor 957. hrsz. a. ingatlanból (szántó a réteki 
dűlőben) B. 32. és 33. a. jutalékára 112 korona;
9. az u. o. 12. sz. tjkvi f  1. sor 1502 b. hrsz. a. 
ingatlanból (szőlő, rét és présház a borshegyen)
B. 50. a. jutalékára 62 kor.; 10. az u. o. 776. sz. 
tjkvi j- l. sor 1016/a. hrsz. ingatlanból (szántó a 
balogosi dűlőben) B. 45. és 46. a. jutalékára 217 
kor.; 11. az u. o. 590. sz. tjkvi f  1. sor 1125. 
hrsz. a. ingatlanból (rét a balogosi dűlőben) B. 
14. a. jutalékára 73 kor.; 12. az u. o. 786. sz. 
tjkvi f  |. sor 935. hrsz. a. ingatlanból (szántó a 
szélmezői dűlőben) B. 22. a. jutalékára 250 kor. 
megállapított kikiáltási árban az árverést elren­
delte és hogy a fentebb megjelölt ingatlan|jutalékok

1912. szep tem b er 12-én d. e. 9 ó ra k o r

a lendvavásárhelyi körjegyzői irodában megtar­
tandó nyilvános árverésen a megállapított kikiál- 
tasi ár - ,,-án alul eladatni nem fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak a z ingat- 
1881 *?ecsárának 10%-át készpénzben vagy az 
1881. IX t..Ci 42. g.ában jelzett árfolyammal 
számított és az 1881. nov. 1-én 3333. sz. a. kelt 

m|niszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadék- 
epes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 

vagy az 1881. LX. t.-c. 170. §-a értelmemen a 
lanatpenznek a birtokosnál előleges elhelyezéséről 
■állított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

A kir. jbiróság tlkvi hatósága.
Alsólendván, 1912. június 6-án.

Bi r ó ,  s. k., kir. jbiró

H irdessen az „A ls ó le n d v a i H ira d ó “ -ban I

2589 912. tkv. sz.

Árverési hirdetmény kivonata
Az alsólendvai kir. jár.ásbiróság mint tlkvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Kosztolicz Jakab 
szombathelyi lakos, végrehajtatónak Portiul Iván 
zorkóházai lakos végrehajtást szenvedő elleni IbO 
kor. és 79 K 08 fill. tőkekövetelés és jár. iránti 
végrehajtási ügyében Fortun Ivánnak az alsó- 
lendvai kir. járásbíróság területén lévé* következő 
ingatlan jutalékaira és ingatlanára, u. m.: 1. a 
zorkóházai. 39. sz. tjkvi f  I., 4. és 5. sor 56., 
88. és 19b. hrsz. a. felvett s egy tlkvi jószág­
testet képező ingatlanból (rét a gornya-paszikai 
dűlőben, szántó a puszti ogradában és szántó a 
nakrogliban) való B. 4. a. jutalékára 3b8 korona 
együttes kikiáltási árban; 2. az u. o. 237. sz. 
tjkvi A. f  1. sor 77 b. hrsz. a. egész ingatlanára 
(58. sz. ház, udvar és kert) 490 kor.; 3. az u. o. 
254. sz. tjkvi f  1. sor 67. hrsz. a. ingatlanból 
(rét a Kiinszke-szenozsate dűlőben) való B. 1. a. 
jutalékára 57 kor. ezennel megállapított kikiáltási 
árban az árverést elrendelte és hogy a fentebb 
megjelölt ingatlan jutalékok

1912. au gusz tu s  hó 26-án d é le lő tt 9 ó ra k o r

Zorkóháza községházánál megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltási ár ,,-án alul 
nem fognak eladatni.

Árverezni szándékozók tartoznak az in­
gatlanok becsárának 10%-át készpénzben, vagy 
az 1881. évi LX. törvénycikk 42. §-ában jelzett ár­
folyammal számitett s az 1881. nov. 1-én sz. a. kelt 
ig. miniszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadék­
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 
vagy az 1881. LX. t.-c. 170. §-a értelmében a
bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről 
kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

A kir. jbiróság tlkvi hatósága.
Alsólendván, 1912. május 25-én.

B i r ó  s. k., kir. jbiró.

F A JT IS Z T A , A R A N Y S Á R G A

orpingtori tyúkok és 
-------  termékei ---- _
tenyésztési célra nálam kaphatók pénzért és 
közönségesekért cserébe. Eladok továbbá 
tenyésztési célra fa jt is z ta  P R É M - és HUS- 

N Y U L A K A T . iu-7
Dr.Tersánczky Gyula, Alsólendva

Vasuti-utca, dr. Nábráczky-féle ház.

E le m i, vagy p o lg á r i  
i s k o la i  l e á n y t

te lje s  e l lá tá s ra  tisztességes úri család 

elfogad. Cint lapunk kiadóhivatalában.

Hirdetmény.
A bekitinei uradalom bérletéhez tar­

tozó s az idén lejárt

földek bérlete -  1

f. hó 31-ig a pénztárnál befizetendő; aki 
ezt fizetni elmulasztaná, az földjére igényt 
nem tarthat.

Az uradalmi pénztár.

Alsólendván, a Városház­
utcában egy 2 szobából és 
mellék-helyiségekből álló 
földszinti lakás szept. 1-ére 
-  KIADÓ,
B ővebbet B ader H erm án cipész­

nél A lsólendván.

Szenzácziós találm ány!

Az emberi kéz 
mint sérvkötő!

Kérjen ingyen prospektust.
Zárt borítékban portómentesen küldi

POLLITZER SÉRV- 
AMBULATORIUMA

speciális orvosi rendelő-intézet Bpest, 
VII, Rákóczi-ut 10. szám (Félemelet.)

Vigyázzon egészségére!
Megbízható és jó minőségű n ikotinm entes

c igaretta -h ü velyek et
csak B A L K Á N Y I ERNŐ könyv- és papirkeres- 

kedesében Alsólendván szerezhet be.

Művészi fényképezés bámulatos olcsó áron!
Van szerencsém a n. érd. közönség szives figyelmébe ajánlani C sák to rnyán , a 

F e s íe tich -u tca  9. sz. a. (a laktanyával szemben) levő, kitünően felszerelt s a legjobb

“  f é n y k  é p e z é s i: ;  m ű t e r m e m e t ,
művészi fé n yké p e k , n a gy ításo k  és a fényképezési szakmába vágó mindennemű munkák 
rövid időn belül, b á m u la to s  o lcsó  á ron  teljes megelégedésre készülnek.

Á r a i m ;  3 darab vizit kép fényes 3 korona, matt 4 korona; 6 drb vizit fényes 
5 korona, matt 6 korona; 6 darab kabinet kép fényes 12 korona, matt 14 korona.

Az a ls ó le n d v a i t. köz nségnek nagy ke d vezm én yt n y ú jto k , amennyiben a 
felvétel eszközülhetése végett Csáktornyára átutazó t. alsólendvai vendégeim vasúti költ­
ségeit megtérítem, vagy azt a képek árából — áremelés nélkül — leszámítom.
F e lvé te l egész napon á t, Minél számosabb pártfogást kér teljes tisztelettel

bo rus  időb en  is e s z k ö z ö lte tik . HERCZIGONJA ALAJOS, fényképész.
Felvételeim közül több kép itt helyben, a „Korona" vendéglő ablakában megtekinthető.

í
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Előfizetőink ingyenes 
hirdetés-rovata.

HELYBELIEK:
ARNSTE1N KKN<) füs/.rr-. f c s t r k - ,  r-niwgp . iis/.t-. 
velemeny-magvak, ugys/.inbm nonnhrrgi . üveg- • 
pmvrllan kereskedése Ileszka-. epülelfa-,szenraktár

ASGHKRL JÓZSEF epitrsz, építési vállalkozn. 
Elvállal építési tervek készítését, mindennemű * 

kezést, valamint szakvélemény adását.
BABÉR HERMÁN cipész. Kész cipők raktára. 
BECK MIKSA sütödéje a Főúton (saját ház).

BORS ISTVÁN kötélgyártó.
RI.Al' SÁNDOR vasúti vendéglője az állomásnál. 

DÖRI.Nü BENŐ rézmiimester Kanizsai-utca. 
ERMÉNYl JÁNOS húbsQtö és mézeskalácsos.

EPPINtiER SAMU téglagyáros és gözinalorn-tulaj- 
donos Alsőlendva.

FERENCZY JÓZSEF vendéglős.
FARAGÓ ISTVÁN borbély és fodrász. 

FUCHS FERENC fűszer- és vegyeskereskedése. 
FEHÉR ANTAL köröm- és kocsi-kovács.

GOMBOST es WENDL fűszer-, csemege-, rövid-, 
norinbergi-. üveg- és porczdlán-áru kereskedése.
GREGORENCSICS JÓZSEF szikvizgyára. Kívá­

natra szikvizet vidékre is szállít.
GÖNCZ GÁBOR pékmester ajánlja saját felügyelete 
alatt készült házi rozskenyereit és süteményeit.
GERICS JÁNOS kosárfonó és faedénykereskedő. 
Özv. GALLITS TAMASNÉ kéményseprö-mesternő 

HARTMANN EDE férfi-szabó (Alsó-utca.) 
HEGEDICS ISTVÁN csizmadia.

LEVASICS FERENC építőiparos.
MAYER ÖDÖN őrás és ékszerész. Nagy raktár 

china-ezüst árukban.
MAI kei ; FERENC szobafestő és mázoló.

MARTON KÁLMÁN vaskereskedése. Legnagyobb 
választék vas- és vasalásokban. Varrógép-. ga/.Jasági 

gép-, szén-, cement- és malomkő-raktár.

ML'RSICS LAJOS építőiparos.
NEI BAUKR ANDRAS „Korona" nagyvendéglöje 
NÉME TH ERNŐ borbélyüzlete Fönt. Beek-f. házban 

NÉMETH PÁL gép- és épületlakatos.
PANDÚR LAJOS szoba- és cimfestő, épület- és 

butor-mázoló

r  ■ l
Alsólendván, a Fouton, 
Balkányi Ernő házában, 
-------egy szép tágas =

üzlethelyiség
KIADÓ. -----------

Bővebbet ugyanott.

PtILLÁK LÁZÁR nagykereskedő. Dohány es 
szivar nagy-árnda.

REICHENFELD SÁNDOR mészáros.
RAMFTL SÁNDOR uri-szabó és angol mii felöltö- 

készitő
SCHWARC KAROLY borkereskedő es szikvizgyáros
SÍPOS DÁNIEL uriszabó angol szövet-újdonságai 
megérkeztek, melyekből fess. szép ruhák készülnek.

SC.HRANTZ ELEK röfüs- es divatáruhaza. Állandó 
nagy raktár a kitűnő Central-Robbin varrógépekben

SÍPOS LAJOS épület- és mübádogos. 

SIMONRA JÁNOS szíjgyártó. 
St.HAFFHAFSER ENDRE mechanikus, Főutca 

TIVADAR FERENC vas- és fiiszerkereskedése. 
Özv. TÜSKE FERENCNÉ vendéglős. 

TAKÁTS FERENCZ asztalos.
TOPLAK JÁNOS vegyeskereskedése, mész- és 

cement-raktára és cement-áru készítése.
VARGA MÁTYÁS a szőlőhegyen olcsón elad fás 
és zöld szölöoltvánvokat a legjobb bor- és csemege­
fajokban. Különösen ajánlja a kreácza-oltványokat
WORTMAN BENŐ röfös- és divatáru-kereskedése. 

WALTERSDQRFER ADOLF mészáros. 
WOLFSOHN HENRIK központi kávés. 

WEISZ ZSIGMOND elsőrendű férfi-szabó.

VIDÉKIEK:

ÁG ISTVÁN vegyeskeresk dése Lendvahosszufalu. 
HERÉNYI ISTVÁN vasáruháza Lendvavásárhely. 
CSEKE KÁROLY ‘'sesztreg-paraszai gőzmalma. 

DOMA JÓZSEF vendéglős Lendvavásárhely 
DOMINKÓ JÁNOS ács Lendvahosszufalu. 

DZSUBÁN JÁNOS vendéglős Alsólakos. 
FRANKO ANTAL vendéglője Bántornya. 

FIRST ALAJOS kereskedő Kerkaszentmiklóson.
FÜRST LIPÓT vendéglős Rédics.

FÖLDES MÓR „Zriiiyi“-kávéháza Csáktornyán. 
GIDER GUSZTÁV vendéglős Zsitkóc.

GÁL JÓZSEF molnár Petesháza.

GAÁL SÁNDOR, a rédicsi hengergőzmalom uj be-- 
löje ajánlja újonnan átalakított malmát minden­

nemű gabonák őrlésére.
H01UÁTH INÁN vendéglős Rántornya. 

HORVÁTH GÉZA vegyeskereskedő Cserföld. 
IY’ANICS FERENC ácsmester Hosszufalu.

KRALL MÁTYÁS mechanikus kerékpár- és varró­
gép javító műhelye Csáktornyán.

KEPE MIHÁLY Hosszufalu. Elvállal mindennemű 
betonmunkát. Kész csövek és hidak kaphatók.

KANCSAL ISTVÁN vendéglős Rédics
KONTLER KÁROLY vegyeskereskedése Lendva­

hosszufalu.
ROLLER J.-iNOS vegyeskereskedő Gáborjánháza 
KOSA MÓRIC szakvizsgázott cipész Nemesnép. 

LOVENYAK VINCE borbély Lendvavásárhely 
LEBOVITS KAROLY7 vendéglős Damása. 

LACHENBACHER JÓZSEF kereskedő Zalabaksa. 
M1LHOFER TEST VEREK vegyeskereskedése 

Lendva vásárhely.
MAYER MIKSA FIA vegyeskereskedő Pórszombat 

MAYER JAKAB kereskedő Muraszerdahely. 
NEUBAUER PÉTER vendéglős Kebelesztmárton 
NEMETII ISTVÁN rserepes-m. és tetőfedő Résznek 
POLLAK SAMU vendéglős Murahely (Deklezsi ) 
PRESZLER Vi(.'TOK Hungaria-kávéháza Komárom 
RÖSENBERGER DAN ID kereskedő Zalabaksán. 

REICH HENRIK fűszer-, vegyesáru-, festék- és 
veteménymagvak kereskedése, bor-, sör- és 

pálinka-mérése Nagy patinán.
SPIEGEL ADOLF vendéglős Völgyifalu. 

SBÜL KÁROLY vendéglős Radamos. 
SCHNVARCZ LIPOT bútorkereskedő Varasd. 

SALAMON JÁNOS molnár Lovászi. 
STERMANN JÓZSEF ácsmester Lendvahosszufalu.

SZABÓ FERENC cipész Lendvavásárhely. 
TUKNAUEK Bl,LA kereskedő és vendéglős Muraivv
TÓKA LAJOS uj mümalma és lisztraktára Csente- 
völgy. Kéri a n. é. közönség szives pártfogását.
TOPLAK JÁNOS ács és épitó-mester Bakónak. 

VOGKL SAMU vendéglős Szentgyörgyvölgy.
VIGH KÁROLY és TÁRSA gőzmalma Göntérháza. 
Vesz mindenféle gabonát s elad legjobb liszteket.

í M i i m  m  p f k
cs. és kir. szab. kelme- és szőrmefestő, vegytisztító és gőzmosógyár 

=  BUDAPEST, VII. KÉR., SZÖVETSÉG-UTCA 37. SZÁM =

megbízói kényelmét szem előtt tartva elhatározta, hogy minden tekintélyes vidéki városban § 
| képviseletet létesít és ezáltal módot nyújt a nagyérdemű közönségnek arra, hogy cégét — |

a cso m a g o lá s  é s  p osta k ö ltség  m e llő zésév e l — közvetlenül felkereshesse. A lsólendván  J

SCHRANTZ ELEK divatáru- és varrógépkereskedő jlj
vette át a képviseletet és a gyár rendes áraiban vállalja az úri-, női- és gyermekültönyök, I 
diszitő és bútorszövetek, függönyök, kézimunkák, szőnyegek, csipke- és végáruk, szőrmék 

stb. v eg y tisz titá sá t és fe s té sé t.

=  ÚGYSZINTÉN ÁGYTOLLAK TISZTÍTÁSÁT ÉS FEHÉRNEMÜEK MOSÁSÁT IS! =  f
---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------1

A n. érd. közönséget biztosítva kifogástalan munkájáról és mindenkor méltányos árai- |  
ról, szives jóindulatába és figyelmébe ajánlja a képviseletet és számos megbízást kér a

1510 KOVALD PÉTER és FIA cég.

1 NICK CARTER világhírű detektív történetei
egész uj sorozatban MEGJELENTEK. Érdekfeszitő olvasmányok! Minden füzet egy befejezett 
történet. Ára fiizetenkint 24 fillér . Kapható B alkányi Ernő könyvkereskedésében Alsólendván.

Nyomatott Balkányi Ernő könyvnyomdájában Alsólendván.


